Lektion neunzehn Lesson

Ich mochte schlafen
I'd like to go to sleep

SUMMARY OF GRAMMAR
Note the following:

The modal verb moégen: ich moéchte
mogen expresses a desire to do something, e.g. Ich moéchte schlafen.
Modal verbs in German are irregular: ‘
1. the first and third person singular bave the same form,e.g. ich mochte /
er mochte
2. Modal verbs cannot stand on their own. They must be followed by a direct
object, e.g. ich méchte ein Zimmer
or a second verb in the infinitive, e.g. Ich mochte schlafen.
Note: the infinitive goes to the end of the sentence.

Ich
Ich noch eine Nacht
Vielleicht er jetzt

The following expressions can be used:

to ask if something is possible: Geht das?
to emphasise bow simple something is: Das ist doch ganz einfach.
to express a desive or wish: Ich mochte schlafen.

Hanna and Andreas tell the botel manageress, Frau Berger, that Herr Meier
seems to bave left without paying his bill. They all wonder what has bappened.
Frau Berger thinks Herr Meier is just very disorganised, and there is no need to
make a_fuss. Hanna thinks Herr Meier is gone for good. Andreas is certain be
will come back to look for bis flute.

Frau Berger: Also bitte — keine Aufregung! Sie wissen doch, Herr Meier ist
Musiker. Er ist ein biRchen chaotisch.

Hanna: Der ist weg! Fiir immer.

Andreas: Aber die Flote ist noch da!

Frau Berger: Achso. ..

Andreas: Er sucht sie doch sicher.
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Frau Berger: Bestimmt! So eine Flote ist sehr teuer. Er kommt bestimmt

noch mal.
Ex: Sowieso!
Frau Berger: So? Na ja, warten wir noch ein bichen.
Andreas: Na gut.

Herr Meier does, in fact, return to the hotel that evening. He is exbausted.

Ex: Schau mal: Da kommt Herr Meier!

Andreas: Gott sei Dank.

Ex: Vielleicht mochte er jetzt bezahlen?

Andreas: Pst — Ex — pst.
Guten Abend, Herr Meier. Wie geht’s?

Meier: Schlecht. Ich bin sehr miide. Ich méchte schlafen, schlafen . . .
Ich mochte noch eine Nacht bleiben, geht das?

Andreas: Moment bitte! Ja.

Meier: Gott sei Dank! Ach, noch etwas: meine Flote . . . Haben Sie
meine Flote?

Andreas: Ja—Frau Berger hat Ihre Flote.

Meier: Gott sei Dank!

Andreas: Dann schlafen Sie gut.

Meier: Oh —danke, danke!

Ex: Und wann bezahlt er?

Andreas: Pst, Ex!

WORTER UND WENDUNGEN

WORDS AND EXPRESSIONS

die Aufregung Juss, excitement

Keine Aufregung! There’s no need to make a fuss!

ein biRchen a bit, rather

Der ist weg! He’s gone!

flir immer JSforgood, forever

sicher certain, sure

Bestimmit! certainly, definitely

noch mal (= noch einmal) again

Gott sei Dank! Thank God!/

schlecht bad (in the sense of feeling
bad or unwell)

schlafen to sleep

eine Nacht bleiben to stay one night

die Nacht night

Geht das? Is that possible?

noch etwas something else

wann? when?
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UBUNGEN
EXERCISES

Fillinthe blanks with a suitable response. Note: there are two possible
answers to No. 5.

Warum ist die Flote von Herrn Meier noch im Hotel? ¢, Das glaube ich nicht.
Herr Meier ist ein biRchen chaotisch.

1. b 2. 3. 4. ; 5.

1. Ich méchte noch eine Nacht bleiben.

2. Warum hat Herr Meier nicht bezahlt? a. Das weiR ich nicht.
3. Herr Meier ist weg! Fur immer. b. Gehtdas?

4.

5.

Answer the questions fully, using jaand nein.

Mochten Sie
1. ein Taxi? Ja, ich moéchte ein Taxi.

Nein, ich moéchte kein Taxi.

2. ein Bier?

3. ein Zimmer?

4. ein Buch?

5. eine Flote?
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Form sentences and write them in the table below.

1. noch eine Nacht Herr Meier bleiben mochte
2. Frau Berger warten mochte noch
3. jetzt bezahlen Herr Meier mochte vielleicht
4. morgen Hanna eine Bluse kaufen mochte
5. trinken er jetzt ein Bier mochte
6. vielleicht der Mann die Tassen mochte verkaufen
7. horen Schallplatten Ex mochte die
: infinitive
1. HerrMeier | moéchte | noch eine Nacht [ bleiben.
2 ! I I
3. ! I !
| 1 i
4 | | I
5 | I I
6 I I I
; | | |
| I I

There are various ways of expressing an assumption in German.
Complete the blanks according to the examples a, b, c and d.

Herr Meier ist weg.

Er sucht die Fiote.

Er kommt noch mal.
Er ist chaotisch.

Die Flote ist sehr teuer.
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a. Er hat wohl kein Geld.

b. Ich glaube: Er hat kein Geld.
¢. Er hat bestimmt kein Geld.
d. Er hat sicher kein Geld.




